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TRAJETORIA DA CONSTRUCAO [SN LEVAR JEITO SPREP]

TRAJECTORY OF THE CONSTRUCTION [NP LEVAR JEITO PP]

Maria da Conceicdo de Paiva’
Allan Costa Stein’

RESUMO

A partir da perspectiva da Gramatica de Construgdes Baseada no Uso, focalizamos neste
artigo a formagdo e expansdo do esquema construcional [SN LEVAR JEITO SPrep],
em que o sintagma preposicional pode ser encabegado pelas preposicoes de, para ¢ com,
no portugués contemporaneo. Partimos da hipdtese de que o esquema mais abstrato
[SN LEVAR JEITO SPrep] se relaciona a construgdo de verbo suporte por um elo de instancia
e, num nivel mais alto, a Construgdo de Movimento Causado. A andlise das propriedades
de ocorréncias representativas de diferentes sincronias do portugués, atestadas através
de busca automatica em bases de dados eletronicas e de busca no motor Google, permitiu
depreender evidéncias para a postulagdo de cinco microconstrugdes relacionadas entre si
pelo valor modal/avaliativo que veiculam: [SN, LEVAR JEITO DE SN ], [SN, LEVAR
JEITO DE S], [SN, LEVAR JEITO PARA SN_|, [SN, LEVAR JEITO PARA S] e
[SN, LEVAR JEITO COM SN,]. Essas microconstru¢des se distinguem tanto no alvo
da modalizagdo (no SN-Sujeito ou no complemento da preposi¢do) quanto no tipo de
modalidade que realizam (possibilidade ou capacidade). Considerando a data de atestacao
das diferentes ocorréncias, hd indicios de que instancias da microconstrugdo [LEVAR
JEITO DE] tenham propiciado o aumento da esquematicidade e produtividade do esquema
[SN LEVAR JEITO SPrep] ao longo do tempo.
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ABSTRACT

From the Usage-Based Construction Grammar perspective, we focus on the formation and
expansion of the constructional scheme [NP LEVAR JEITO PP], in which the prepositional
phrase can be headed by the prepositions de, para or com in contemporary Portuguese.
We start from the hypothesis that the most abstract scheme [NP LEVAR JEITO PP] is
connected with the light verb construction by an instance link and, at a higher level, to the
caused-motion construction. The analysis of properties of occurrences of different synchronies
of Portuguese, attested through automatic search in electronic databases and Google
Search, allowed us to comprehend evidence for the postulation of five micro-constructions
related to each other by the modal value they convey: [NP, LEVAR JEITO DE NP ],
[NPLEVARJEITO DES],[NP, LEVARJEITO PARANP ], [NPLEVAR JEITO PARA S]and
[NP, LEVAR JEITO COM NP_]. These micro-constructions are distinguished both in the
target of modalization (in the subject NP or in the complement of the preposition) and in the
type of modality they perform (possibility or capacity). Considering the date of attestation
of the different occurrences, there are indications that instances of the micro-construction
[LEVAR JEITO DE] have propitiated the increase of schematicity and productivity of the
schema [NP LEVAR JEITO PP] over time.

KEYWORDS: LEVAR JEITO construction; network; change, modality.

Introduciao

Como ja mostraram diversos autores, o verbo de movimento LEVAR participa da
composicao de um grande numero de construgdes, esquematicas ou substantivas, com diferentes
graus de idiomaticidade (cf. BORBA, 1997, PAZ E SILVA, 2009; SMARSARO; PACHECO,
2014; STEIN et al., 2014, SMARSARO; RODRIGUES, 2015; entre outros). Neste artigo,
focalizamos a construgao semiesquematica [SN LEVAR JEITO SPrep], em que no portugués
contemporaneo, o nucleo do sintagma do sintagma preposicional pode ser encabegado pelas

preposicdes de, para e com, como nos exemplos a seguir:

(1) “Nao tiro reis nem ponho reis; com quem venho, venho”. Porém, olhai,
senhor compadre Quevedo, confesso-vos que esse toledano Garcilaso
foi suave e que, para os escuros tempos em que madrugou, acendeu tia
nova luz de que recebesse claridade o vosso edioma; mas, se [se] vai a
falar verdade, ndo a tenho por marca de tantos aqui-del-reis como sobre
ele levantaram Francisco Sanchez Brocense em suas notas ¢ Hernando
de Herrera em seus comentos. [Quevedo:] levais jeito de duvidar a esse
mesmo Herrera o cognomento de “divino”, pelo qual é chamado da
antiguidade! [Bocalino] Essa demanda lhe ponha Platdo, que para mim
me basta conhecer que o divino Herrera foi um clerigo muito humano
ou muito desumano poeta, em quem se ndo acha verso algum onde se
ndo descalavre Gia nau da india de Portugal ou (ia maona de Florenca, se
chocarem com ele. (Sec. XVII — Corpus do Portugués: FMM:Hospital)

(2) “Acho que o Lulu leva jeito para ator”, revela Cardia, que concedeu
entrevista exclusiva ao Estado. (Séc. XX — Corpus do Portugués:
19N:Br:SP)
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(3) Com o nome artistico de “JG”, o filho de Faustdo e da jornalista
Luciana Cardoso, participa de matérias e entrevista os colegas,
mostrando que, assim como o pai, [@] leva jeito com o microfone.
(Séc. XXI - Trecho de reportagem do Jornal Extra, de 14-04-2019)

O esquema exemplificado relaciona duas entidades discretas, remetendo a uma cena na
qual o referente do sujeito (SN,) € avaliado em fun¢do da maneira como se relaciona com o
contetido do SPrep. O nosso objetivo central é descrever o processo de formagdo e expansao
deste esquema, considerando dados de diferentes sincronias do portugués. Partimos da hipotese
de que os enunciados em (1), (2) e (3) constituem instancias de microconstrugdes distintas,
particularizadas, dentre outros aspectos, pelas restrigdes sintatico-semanticas que cada
preposi¢do impde aos dois participantes da cena e pelo valor modal que expressam. Buscamos,
entdo, evidéncias acerca de: (i) os contextos de emergéncia dessas microconstrugdes e (ii) as
mudangas na rede de constru¢des com LEVAR JEITO e sua relagdo com outras construgdes

mais esquematicas.

Partindo do pressuposto de que novas construgdes se originam, isto €, sdo licenciadas por
construgdes mais esquematicas, das quais herdam tanto propriedades formais como semanticas,
discutimos as relagdes entre o padrao construcional [SN LEVAR JEITO SPrep] e a Construgao
de Movimento Causado (CMC), concebida como o l6cus mais prototipico do verbo levar?.
Essa hipotese encontra sustentacdo em pressupostos tedricos dos Modelos Baseados no Uso,
em especial o de que as linguas humanas constituem um inventario de construgdes ligadas
por diferentes tipos de links. (CROFT, 2001; GOLDBERG, 1995, 2006; DIESSEL, 2015;
TRAUGOTT; TROUSDALE, 2013; entre outros).

Para a verificagdo das hipodteses colocadas acima, sdo analisados dados de escrita de
diferentes sincronias do portugués, extraidos da base de dados do Corpus do Portugués (DAVIES;
FERREIRA, 2006), e também dados obtidos via pesquisa ndo controlada, através do motor de
busca Google. As construcdes sdo analisadas em termos das relagdes que se estabelecem entre
0 SN, € o SPrep, suas propriedades formais (modo de realizagdo e pessoa gramatical do sujeito,
tempo verbal de LEVAR, realizagdo ou ndo do SPrep) e semanticas (animacidade e papel
tematico do sujeito, papel tematico do SPrep, tracos aspectuais do estado de coisas codificado
e polaridade da oracdo). Dessa forma, buscamos identificar os diferentes padroes de uso e as

mudangas que teriam acometido o esquema construcional com LEVAR JEITO.

O artigo esta organizado da seguinte maneira. Na segunda se¢do, sdo retomados alguns
fundamentos centrais da Gramatica de Constru¢des Baseada no Uso (GCBU), em especial
os que se relacionam a processos de mudanga. Na terceira, focalizamos a distribuicao e as

propriedades das construgdes constituidas com as preposicoes de, para ¢ com. Na quarta

3 A estrutura argumental da CMC, que pareia a forma [SN, V SN, SPrep] ao significado ‘X faz Y
mover-se para Y’, ¢ inteiramente compativel com o frame basico do verbo de movimento LEVAR, como
se observa em: Jodo levou as compras para a sala.
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secdo, discutimos as mudangas observadas na rede das constru¢des LEVAR JEITO ao longo do
tempo e, na quinta secdo, tratamos da relag¢do entre o esquema [SN LEVAR JEITO SPrep] e a

Constru¢do de Movimento Causado. Seguem-se as consideragdes finais.*

Uma perspectiva construcional da Gramatica

Como ja destacado acima, este trabalho se alinha a perspectiva da Gramatica
de Construcdes Baseada no Uso (GCBU), tal como proposta por Croft (2001),
Goldberg (1995; 2006), Langacker (1988), Traugott; Trousdale (2013), dentre outros. O rotulo
“Gramatica de Constru¢cdes Baseada no Uso” parece-nos bastante pertinente, pois realga
dois pressupostos fundamentais e que sdo compartilhados por diferentes modelos. Antes
de mais nada, destaca-se, nessa perspectiva, a concep¢do da arquitetura da graméatica como
um inventario estruturado de construgoes gramaticais e lexicais (cf. LANGACKER, 2000;
GOLDBERG, 1995, 2006, 2013; dentre outros). Sendo assim, rejeita-se a tradicional distingao
entre /éxico e sintaxe, pois, como demonstram Kemmer; Barlow (2000), uma dicotomia estrita

entre esses dois niveis ¢ ineficaz para o tratamento do dinamismo das linguas.

Traugott; Trousdale (2013, p. 14) propdem, com base nos exemplos apresentados na
figura 1, que o constructicon — isto ¢, o inventario estruturado de construgdes do individuo/
comunidade de fala — ¢ formado por unidades que variam em diferentes dimensdes: tamanho,

especificidade fonologica e tipo de conceito. Observe:

Tamer Dimensions of construcions

Sig AL Laoanples Iitermnediang
rud, -3 pull srirags, om fop of o fir

:"ll'l.i‘l..lh Lubsramibve Gheemnanic Intermedine
r]l.lll'\-lll.r. sh i ™, Al ¥ -mnetiil

Comcepl Cmientlal Prooedusal Iivermmediaie
raaf, B T | Wil o OO LB Lo

Figura 1: Dimensoes das construgdes
Fonte: Traugott; Trousdale (2013, p. 14) (reproduzido)

De acordo com tal proposta, o objeto de estudo deste artigo, a construgdo
[SN LEVAR JEITO SPrep], pode ser considerada como: (i) complexa, em termos de tamanho;
(i1) parcialmente esquematica, se considerarmos que os slots SN e SPrep admitem diferentes
formas de preenchimento; e (iii) intermediaria, quanto ao tipo de conceito, pois, a despeito
de suas propriedades idiossincraticas, a construg¢ao apresenta certo grau de produtividade que
permite a mobilizac¢ao de diferentes itens lexicais para a representacao de cenas complexas, que

envolve a avalicao/atitude do locutor em relacao aos estados de coisas descritos.

A proposta ¢ coerente com a abordagem de Langacker (1988, 2000, 2008), que incorpora

4 Este trabalho se concentra em resultados preliminares de uma pesquisa de doutorado mais ampla,
sobre as construcdes idiomaticas com o verbo levar.
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ao componente gramatical “expressdes especificas”, ou seja, total ou parcialmente especificadas,
cuja existéncia vai além dos padrdes mais gerais que elas instanciam. Trata-se, portanto, de uma
concepeao ndo reducionista da gramatica, que passa a ser entendida como a organizagao cognitiva

das experiéncias do falante com a lingua, ou seja, com instancias de uso (cf. BYBEE, 2006).

Como advogam Kemmer; Barlow (2000), o sistema gramatical ¢ baseado, em grande
medida, na generalizagdo de enunciados que, tomados em si mesmos, sdo altamente especificos
(ctf. também BYBEE, 2010, 2015). Essa generalizagcdo ¢ possivel a partir da acdo e interagdo
de processos cognitivos mais gerais, tais como categorizagdo, chunking, analogia, associagao
transmodal e memoria enriquecida, que podem capturar e explicar tanto as idiossincrasias quanto

os padrdes regulares observados no uso das linguas (cf., p. e., BYBEE, 2003; 2010; 2015).

Afirmar a existéncia de um inventario estruturado significa dizer que as construgdes de
uma lingua se relacionam por similaridades formais e semanticas, compondo redes hierarquicas,
de diferentes niveis de esquematicidade, o que permite capturar regularidades compartilhadas
por grupos de construgdes e, ao mesmo tempo, sub-regularidades e idiossincrasias, que
também fazem parte do conhecimento linguistico do falante. Além dessa relagdo taxondmica,
as construgdes podem se relacionar umas as outras por outros tipos de /inks, como proposto por
Goldberg (1995, 2006): (i) polissemia, (i1) extensdo metaforica, (iii) instancia e (iv) subparte,

brevemente retomados a seguir.

Links de polissemia relacionam o significado basico de uma construcao as suas possiveis
extensdes. Um exemplo citado pela autora (1995, p. 76) é a CMC, que possui uma representacao
mais prototipica (“X faz Y mover-se para Z”), a qual se associam representacdes derivadas e
bastante diversificadas. O tipo de representacdo instaurado depende da natureza dos verbos
envolvidos: verbos do tipo LEVAR instanciam ocorréncias mais centrais, em que o referente do
sujeito age diretamente sobre a entidade transportada, modificando sua localizagdo no espaco;
por outro lado, verbos do tipo ACOMPANHAR (cf. Ele acompanhou a esposa até o hospital)
fariam parte de um subesquema mais periférico (algo como ‘X ajuda Y mover-se para Z’), onde

a contribuicdo efetiva do sujeito para a realiza¢ao do estado de coisas ¢ bastante reduzida.

Links de extensao metaforica vinculam construgdes distintas através de um mapeamento
metaforico. Na se¢do 5, vamos exemplificar este tipo de elo, demonstrando como a construgao
de verbo-suporte com levar [SN, LEVAR-SN (SPrep)] pode se relacionar com a CMC.

Links de instincia vinculam uma constru¢do X, mais geral, a uma constru¢ido Z,
que ¢ mais especifica e resulta da convencionalizacdo de determinada instdncia de X. A
principio inteiramente especificada, a nova constru¢do pode se expandir com o passar do
tempo, culminando no surgimento de uma unidade mais esquemadtica. Sendo assim, o chunk
[LEVAR JEITO], aqui considerado como um né independente na rede, estaria vinculado, via

link de instancia, a constru¢do de verbo-suporte com /evar (cf. secio 4).
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Links de subparte conectam uma construgdo independente a uma constru¢ao mais geral
— e com maior numero de slots — que lhe serviu de base. Dentre os diversos usos de LEVAR,
o chunk [LEVAR NA CARA](‘apanhar’) poderia ser considerado uma subparte da construcao
de verbo-suporte [SN, LEVAR-SN, (SPrep)], uma vez que, naquela unidade, o objeto integrado
ao verbo nao € realizado e o significado, mais restrito, € inteiramente ndo composicional, como

em: Os meninos ndo sairam mais de casa depois do assalto, com medo de levar na cara.

Além das relacdes verticais, taxondmicas, Diessel (2015) propde que links horizontais,
que vinculam constru¢des morfoldgicas ou sintaticas situadas no mesmo nivel de abstragdo/
esquematicidade, t€ém de ser considerados, pois envolvem ligagdes entre propriedades fonéticas
e/ou semanticas de expressoes lexicais. O autor propde, ainda, a existéncia de links sintaticos, que
dao conta das relagdes entre construgdes e categorias sintaticas, e entre partes das construcoes;

e links lexicais, relativos a associacdo entre construcoes (esquematicas) e expressoes lexicais.

Esta perspectiva, que toma a constru¢do como a unidade central da gramatica, tem
encontrado aplicacdo significativa nos estudos diacronicos, principalmente de mudangas de
longo termo. Como mostram diversos trabalhos, o conceito de constru¢do permite dar conta,
de forma mais integrada, da criagdo tanto de novas unidades lexicais como gramaticais
(cf. HOFFMAN; TROUSDALE, 2011; HILPERT, 2018) e das mudangas semanticas e¢ formais
que podem dar origem a novas construgdes. Na perspectiva de Barddal; Gildea (2015), o objetivo
central de uma Gramatica de Construgoes Diacronica € explicar como novas construgdes
emergem, mudam ou desaparecem ao longo do tempo, e a forma como mudam também os elos
entre diferentes construgcdes de uma rede. Para Hilpert (2018), por exemplo, novas conexdes

podem surgir, ser enfraquecidas ou fortalecidas, ou até mesmo desaparecer.

De forma geral, os autores assumem o pressuposto de que os falantes de uma
lingua se baseiam em construgdes/padroes pré-existentes para produzir novas estruturas
(cf. BYBEE, 2010, 2015). Para Traugott; Trousdale (2013), ¢ necessario distinguir entre a
emergéncia de novas construgdes, ou construcionalizag¢do, que resulta na criagdo de um novo nod
numa rede; e mudangas construcionais. A construcionaliza¢do requer mudangas tanto na forma
quanto no significado de uma construgdo pré-existente, através de um processo de neoanalise
que culmina num novo pareamento forma-significado. Distingue-se de mudangas (pré-/pos-)

construcionais, que operam sobre o polo da forma ou do significado de uma construgao.

A emergéncia e expansdo de novas construgdes, sejam procedurais ou lexicais,
resultam da atuagdo conjunta de trés parametros, todos eles gradientes: composicionalidade,
esquematicidade e produtividade (TRAUGOTT, 2012; TRAUGOTT,; TROUSDALE, 2013;
TRAUGOTT, 2015). Inicialmente restrita a contextos mais especificos, uma nova constru¢ao
pode, ao longo do tempo, se expandir e aumentar em produtividade, vindo a licenciar novas

microconstrugoes (zypes).

J4

A distingdo entre construcionalizagdo ¢ mudangas construcionais ndo ¢ consensual,
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podendo ser discutida sob diversos pontos de vista. Para Hilpert (2018), por exemplo, outras
distingdes podem ser mais eficazes para explicar as diversas mudangas que ocorrem na rede
construcional de uma lingua, ao longo do tempo. O autor sugere que, se a rede possui nds e
conexdes entre nds, uma separagdo entre dois tipos de mudangas construcionais — mudangas de

no e mudangas de conectividade — pode ser mais promissora.

Um aspecto a se destacar ¢ que limitagdes inerentes ao estudo diacronico, e as
evidéncias que dele podem ser obtidas, dificultam uma anélise mais precisa de um processo de
construcionalizagdo. Como destaca Hilpert (2018), o estudo da mudanga a longo prazo ¢
limitado pelos proprios dados, muitas vezes esparsos € nem sempre em numero suficiente, como
mostraremos na se¢ao seguinte para a constru¢ao em foco. Além disso, tal estudo ¢ influenciado
pelo pouco conhecimento que podemos ter do contexto sociolinguistico e pragmatico de
diferentes usos linguisticos em periodos anteriores de uma lingua, o que dificulta o acesso a

inferéncias subjacentes a neonalise de um pareamento forma-fungao.

Um outro ponto a ressaltar diz respeito ao enviesamento possivel dos dados diacronicos,
em razdo da variacdo inerente as linguas (cf. LABOV, 1994). Se construcionalizagdo requer
convencionaliza¢do, em que medida é possivel afirmar, com seguranca, que formas atestadas
em textos especificos, mesmo que com alta frequéncia, refletem mudanca e ndo apenas uma
inovacao mais restrita a variantes geograficas ou sociais? Além disso, € possivel que fendmenos
linguisticos variaveis potencialmente interessantes ndo sejam suficientemente registrados, devido
as proprias vicissitudes da lingua escrita, ou que uma variagdo linguistica interessante possa ser
considerada apenas como um ruido no registro escrito (cf. GREGERSEN, 2018). Esses, dentre
outros aspectos, permitem se questionar acerca do quanto de propagagdo ¢ necessario para que
uma inovagao seja considerada mudanga. Como € de se esperar, essas ressalvas impdem cautela

na interpretacdo e analise dos dados, desenvolvidas nas se¢des seguintes.

As constru¢does com LEVAR JEITO

Um levantamento na base de dados do Corpus do Portugués, que recobre o periodo
compreendido entre os séculos XIV e XX, permitiu atestar um total de apenas 14 tokens do
esquema [SN LEVAR JEITO SPrep], assim distribuidos: 5 instancias de LEVAR JEITO DE,
no século XVII e 1 tnica instancia no século XIX, e 8 ocorréncias de LEVAR JEITO PARA no
século XX5.

Antes de mais nada, a auséncia de dados da sequéncia LEVAR JEITO DE nos
textos do século XX ndo pode ser tomada como um testemunho do desaparecimento desta
microconstru¢do. Um levantamento menos controlado, através do motor de busca Google,

permite atestar exemplos como:

5 Surpreendentemente, foi atestada apenas 1 ocorréncia da constru¢ao com /evar jeito nas entrevistas
sociolinguisticas do Projeto Censo 1980 (PEUL/UFRJ).
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(4) As vezes pesquisas académicas tém jeito de livro de mistério (Séc. XX —
miradaglobal.com)

(5) Era também um Land Rover Defender 110 e, quando lotado até a boca,
pesava quase 3 toneladas. Partes e acessorios foram sendo adicionados a
ele durante a viagem, e nos ndo s6 achavamos que ele tinha jeito de Baloo,
como também era o veiculo mais bem equipado que jamais poderiamos

almejar. (Séc. XX — challengingyourdreams.com)
Apesar da escassez de instancias do padrdo [SN, LEVAR JEITO DE SN./S], € possivel

encontrar algumas evidéncias acerca do seu surgimento e da expansao da rede em que ele se

insere, sem recorrer, para tanto, a explicacoes ad hoc. Sendo vejamos.

Como mostram os exemplos a seguir, jano século XVII, podem ser atestadas ocorréncias de
[SN, LEVAR JEITO DE SN_/S] com sujeitos animados ou ndo animados € com complementos

nominais ou oracionais:

(6) De parabens, a um noivo. Dizem-me, senhor, que vos fostes para o céu,
vestido e calgado. Quem podia esperar menos de vossa virtude? Se 14 sois,
ndo estranheis que vos sigam as minhas rogativas. Todavia as calei estes
dias, por ndo misturar com prazeres queixumes. Agora me diga Vossa
Senhoria se leva isto algum jeito de carta de parabens? Oh! valha-me
Deus! e como nao querereis (quanto ¢ hoje) medir-vos com a minha
grande discri¢do? Eis aqui o que sou. (Séc. XVII — Corpus de Portugués,
16:FMMelo:Portel)

(7) [Quevedo:] Nao me direis quem seja [Autor] Ndo posso, porque
os segredos ndo sdo de quem os recebe, sendo de quem os confia.
[Bocalino] Estas sdo outras mil e quinhentas, e poucas menos as
obras deste nosso camarada, que leva jeito de querer apostar, com
Teofrasto, a quem esperdica mais papel. {105} [Quevedo:] Aqui esta
El Mayor Pequefio. [Bocalino] Nao nos ha-de escapar pelo devoto.
(Séc. XVII — Corpus de Portugués, 16:FMMelo:Apolo).

Em (6) e (7), a sequéncia LEVAR JEITO DE, juntamente com o sujeito € o complemento
nominal ou oracional da preposicao, cria uma cena atributiva em que o contetido codificado no
predicado € concebido pelo locutor como uma propriedade que pode ser atribuida ao referente do
sujeito (no caso, a carta enviada ao noivo). Neste contexto, LEVAR JEITO DE equivale, grosso
modo, a “parecer-se com”. Assim, em (6), o autor questiona o fato de o texto ndo apresentar as
propriedades normalmente associadas a uma carta de felicitacdo, embora ndo deixe claras essas
propriedades. Ja em (7), o referente “camarada” ¢ apresentado como alguém que aparenta ter o

desejo de competir com Teofrastto no desperdicio de papel.

Estabelecer uma relagdo de similaridade entre duas entidades do mundo biopsicossocial
parece ter sido, portanto, uma das primeiras fungdes desempenhadas pela construcdo com
LEVAR JEITO DE. Neste uso, a preposi¢do introduz um SN com papel tematico de Fonte e,

assim, o sujeito (Alvo) codifica um referente que € avaliado pelo locutor, a partir da representagao
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daquele participante. Nesta configuragao sintatico-semantica, a construc¢ao se aproxima de uma
construcdo relacional (cf. HALLIDAY, 2004), ou do que Perini (2010) denomina construgdo
estativa atributiva, caso em que o segundo participante (Y) codifica uma propriedade de X.
Distingue-se, no entanto, de uma cena atributiva prototipica, na medida em que a relacdo entre
X e Y ¢ decorrente de uma avaliagdao do locutor acerca de X, o participante no papel sintatico
de sujeito. Nao se pode, portanto, afirmar que X possua efetivamente o atributo Y, visto que o

estado de coisas ¢ apresentado como uma possibilidade.

Ainda no século XVII, sdo atestados enunciados nos quais a sequéncia LEVAR JEITO DE
indica que o referente do sujeito aparenta reunir as propriedades necessarias para desencadear
um estado de coisas (cf. 8), ou que dadas condigdes externas podem dar origem a uma nova

situacdo (cf. 9):

(8) Apolo - Certo que se nao pode ser deus de pedra por quanto ha no mundo,
se ja ndo ¢ forga que sejam de pedra todos os que se querem fazer deuses;
porque como pudera eu agora sofrer - a ndo ser insensivel - 0s injuriosos
discursos destas duas fontes que levam jeito de me fazerem hoje aqui
meu cadafalso?® (Séc. XVII — Corpus do Portugués: 16:FMMelo:Letters)

(9) Sirva-se Vossa Mercé de me mandar uma manta de lenha; que, com esta
incerteza, estou desavisadissimo para o inverno. E segundo isto vai, lev
o jeito de lhe queimar aqui todo o pinhal’ a Vossa Mercé, cuja pessoa
guarde Nosso Senhor como desejo. (Séc. XVII — Corpus do Portugués:
16:FMMelo:Letters)

Enunciados como (8) e (9) se particularizam tanto do ponto de vista semantico quanto
formal. Tlustram igualmente usos ligados ao dominio da modalidade, no caso epistémica. Em
(8), o locutor considera que “os injuriosos discursos” de duas pessoas (“duas fontes’) podem
provocar sua ruina. De forma semelhante, em (9), a ocorréncia da agdo de “queimar todo o
pinhal” é considerada pelo falante como um fato possivel, se o lote de lenha solicitado ao

destinatario ndo for enviado a tempo.

Em (8) e (9), o escopo de LEVAR JEITO se estende sobre a oragdo complemento da
preposicao DE, apresentando o estado de coisas como uma possibilidade que pode ser realizada/
desencadeada pelo referente do sujeito, sinalizando baixo comprometimento do locutor com o
estado de coisas codificado. Situando-se no dominio da contingéncia, tal uso aproxima-se, sob
certos aspectos, da relagao causa-consequéncia. Nos dois exemplos, o sujeito de LEVAR JEITO

possui o papel tematico de Fonte, ou seja, representa o ponto de partida de uma dada situacao.

6 O significado de cadafalso que mais se adéqua a esta ocorréncia ¢ o seguinte: ‘condenagdo a
morte, execucdo [sentido figurado]; [por extensao] destruicdo’. (Fonte: Dicionario Houaiss da Lingua
Portuguesa, Objetiva, ed. 2001)

7 Pinhal:‘extenso aglomerado de pinheiros em determinada area.” (Fonte: Dicionario Houaiss da
Lingua Portuguesa, Objetiva, ed. 2001).
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Os dois usos de LEVAR JEITO DE até entdo apresentados (“X possui o atributo Y” e
“X pode realizar/desencadear Y”) se aproximam em algumas das suas caracteristicas formais:
ambos apresentam predominio de forma verbal no presente do indicativo e, preferencialmente,
na terceira pessoa do singular. Embora possam ocorrer tanto com a primeira quanto com a

terceira pessoa do singular, tendem a predominar nesta ultima.

Em principio, exemplos como (6) a (9) indicariam que a constru¢do com
LEVAR JEITO DE, jadno século X VII, podia codificar significados mais subjetivos, relacionados
ao dominio da modalidade epistémica (possibilidade). No entanto, dadas as especificidades de
forma e de significado (LEVAR JEITO DE seguido de sintagma nominal ou de uma orag¢ao),
podemos postular a existéncia, pelo menos no século XVII, de duas construcdes distintas, ou
seja, dois pareamentos de forma e significado, relacionados entre si por um /ink horizontal,

como discutiremos com mais detalhes na secao 4.

Cada uma destas constru¢cdes pode ser instanciada por construtos com diferentes
graus de prototipicidade. Assim, [SN LEVAR JEITO DE S] licencia tanto instancias mais
representativas, com sujeito que contribui efetivamente para o desenvolvimento da cena
(cf. exemplos (8) e (9), quanto instdncias mais marginais, como (10) abaixo, onde o papel do

sujeito ¢ ainda mais fortemente reduzido, pela interven¢do de uma condi¢do externa:

(10) Rev.ma, 14 de quando em quando, aturavam o esturro no arroz, sal a mais
na sopa, pimenta de menos no guisado, ou outra coisa assim, 14 isso. -
Valha-te ndo sei que diga. A vida é para ti, homem, que, com oitenta, estas
fero e robusto, e levas jeito de assistir ao nascimento do século vinte.
(Séc. XIX — Corpus do Portugués: 18:Dinis: Pupilas)
Ovalormodalno exemplo (10) se distingue dos anteriores, namedidaem que apossibilidade
de “assistir ao nascimento do século vinte”, um processo do tipo mental (HALLIDAY, 2004), ¢
concebida como consequéncia de um estilo de vida saudavel, e ndo como resultado de um ato

de vontade do agente ou pela acdo de uma fonte desencadeadora.

Embora instancias dessas duas construcdes sejam pouco produtivas ao longo do tempo,
ha indicagdes de que um padrao mais esquematico — [SN LEVAR JEITO SPrep] — € reforgado
pela possibilidade das preposicoes para € com como nucleo do sintagma preposicional,

possibilidades atestadas apenas a partir do séc. XX.

As primeiras ocorréncias com levar jeito para mostram que, também nesse subesquema, a
preposi¢do pode reger um complemento nominal, como no ja citado exemplo (1) e no exemplo

(11) abaixo, ou um complemento oracional, como no exemplo 12.

(11) Eu ndo levava jeito para musica, escultura, flashmob, teatrinho infantil
mambembe, nada. (Séc. XX — Corpus do Portugués, Entrevista)
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(12) Além da faiscag@o do sol estufando o mormago, do balango do cavalo
acusado numa dorzinha de lado, da acuagdo dos cachorros nos terreiros
da beira dos caminhos, tudo isso relepadas costumeiras ainda de sobra,
foi aquele acabamento. O seu cavalo Sulipa, desenvolvedorzinho,
tdo manso que sequer liga pra taca, mem leva jeito para se espevitar
em drdego passarinheiro, tanto esquipava distraido do mundo, de beicola
balangando, e entregue ao proprio sacolejo que, sem atentar nas ladradas
e rosnados, nos dentes arreganhados de um vira-lata, levou uma mordida
no rejeito. SO ai o desatento pulou de dentro da pachorra e espantou-se.
(Séc. XX — Corpus do Portugués: 19:Fic:Br:Dantas:Cartilha)

O emprego da preposi¢do para como nucleo do SPrep altera significativamente a
configuracdo semantica do estado de coisas, mas permite a codificacdo de uma cena semelhante
a de certos usos de /levar jeito de. Em (11), a avaliagdo parte do proprio sujeito (EU), que admite
que ndo tinha aptiddes para exercer atividades artisticas (musica, teatro, etc.). No exemplo (12),
por sua vez, nega-se que o cavalo tenha habilidade para “espevitar”. Em ambos os casos, sao
colocadas em foco aptiddes/habilidades da entidade denotada pelo sujeito, ou uma agdo que
ele pode realizar. Isso resulta numa configuragdo semantica em que o papel teméatico do sujeito
¢ o de Experienciador, ao passo que o SPrep ¢ concebido semanticamente como Estimulo
(cf. RAPOSO, 2013, p. 378-379).

\

De forma semelhante a constru¢do LEVAR JEITO DE, predominam, na construcao
LEVAR JEITO PARA, sujeitos de 3.” pessoa do singular (62,5% dos casos), indicando que o
esquema ¢ mais tipicamente convocado para qualificar entidades que nao participam diretamente
do ato comunicativo. No entanto, devido a natureza do significado construcional, a posi¢ao do

sujeito € preenchida unicamente por referentes humanos.

Pode-se observar, ainda, baixa analisabilidade nas ocorréncias de [SN, LEVAR JEITO
PARA SN./S], visto que a variabilidade das propriedades modo-temporais de LEVAR ¢
bastante limitada, com valor idéntico para o presente universal® ou para o pretérito imperfeito do
indicativo (50%), o que refor¢a o cardter ndo pontual e imperfectivo da situagao representada.
Além disso, em 65% dos casos, a constru¢do com para ocorre em oragdes de polaridade
afirmativa, sinalizando que ela ¢ mais utilizada para atestar uma dada caracteristica do referente

do sujeito do que para nega-la.

Apesar de suas similaridades formais e semanticas, as construgdes com as preposicoes de
e para se distinguem quanto a forma como ¢ apresentada a relagdo entre X e Y: as instancias
de LEVAR JEITO DE situam o foco num atributo que pode ser atribuido a X, mas que lhe ¢
externo; nas instancias de LEVAR JEITO PARA, por outro lado, o foco se situa no sujeito da

8 De acordo com Vilela; Koch (2001, p. 168), o presente universal (ou gnomico) ¢ destituido de
temporalidade e nao sofre intervencdo de qualquer outro elemento de ordenagdo temporal. Dai a
inaceitabilidade de uma sequéncia como *O Jodo leva jeito para ser professor este ano, em que a
informacao codificada pelo adjunto adverbial ¢ incompativel com o significado da constru¢cdo mais
abrangente.

Diadorim, Rio de Janeiro, vol. 21, n. 2, p. 168-187, 2019.

178


https://www.corpusdoportugues.org/hist-gen/2008/x4.asp?t=26227&ID=20546668

Trajetoria da construgdao [SN LEVAR JEITO Sprep]
Maria da Conceigao de Paiva e Allan Costa Stein

relacdo, na medida em que se considera uma habilidade/capacidade que lhe € inerente.

Algumas das propriedades identificadas para LEVAR JEITO DE e LEVAR JEITO PARA
sdo compartilhadas também pela construgdo [SN LEVAR JEITO COM SN_], atestada apenas
no século XXI e, ao que tudo indica, mais limitada a complementos nominais, como mostram

os exemplos (13) e (14)’:

(13) Gravida, Sabrina Sato mostra que leva jeito com crianca em festa
(Séc. XXI — Portal R7.com, de 21-07-2018)

(14) A Comunicacgao quis saber dos 14 participantes do reality quem leva jeito

com a danga, ¢ nesta edigdo, a apresentadora Xuxa vai dividir o palco com

o namorado Junno Andrade. (Séc. XXI — Portal R7.com, de 26-08-2018)

A construcdo com a preposicdo com relaciona igualmente duas entidades discretas e se
conforma a restricdo semantica de sujeitos animados e humanos. Assim como nas duas outras
construgdes consideradas, LEVAR apresenta-se principalmente no presente do indicativo € na
3% pessoa do singular. Contudo, diferentemente de LEVAR JEITO DE e LEVAR JEITO PARA,
o nucleo do SN, encaixado na preposi¢do com, € constituido mais frequentemente por nomes
genéricos, que codificam agrupamentos de individuos (animais ou humanos), como “crianca”
em (13), ou o resultado concreto de uma atividade, como “dan¢a’ no exemplo (14). Em todos os
casos, colocam-se em destaque as habilidades do referente do sujeito, a partir de uma avaliagao

do locutor.

Na secdo seguinte, postulamos que as microconstru¢des LEVAR JEITO DE, LEVAR
JEITO PARA e LEVAR JEITO COM, brevemente caracterizadas até este ponto, se ligam a um

padrdo mais esquematico, e destacamos as alteragdes na rede em que elas se inserem.

Arede de [SN, LEVAR JEITO SPrep]

Os aspectos destacados na secdo anterior fornecem evidéncias para a hipotese de que
os diferentes usos de LEVAR JEITO DE, LEVAR JEITO PARA ¢ LEVAR JEITO COM

correspondem a padrdes construcionais distintos, quais sejam:

- [[SN,LEVAR JEITO DESN, ] <> [‘X parece/pode possuir o atributo Y]]
- [[SN,LEVAR JEITO DES] <> [‘X pode desencadear a agdo Y]]

- [[SN,LEVAR JEITO PARASN, ] « [‘X tem a capacidade Y]]

- [[SN,LEVAR JEITO PARA S] <> [‘X tem capacidade para fazer Y’]]

- [[SN,LEVAR JEITO COM SN, ] « [‘X tem habilidade com Y]]

Esses padrdes se ligam a uma constru¢ao mais esquematica: [[SN LEVAR JEITO SPrep]

9 A constru¢do [LEVAR JEITO COM] foi identificada apenas por meio de pesquisa no motor Google,
ndo havendo, portanto, qualquer ocorréncia desta unidade nos demais corpora por nds analisados.
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> [X estd relacionado a Y]]. De acordo com a proposta de Traugott; Trousdale (2013), os cinco

padrdes poderiam ser considerados microconstrugdes distintas, conforme mostra a figura 2:

Figura 2: Rede construcional do Esquema [SN LEVAR JEITO SPrep]

Ainda que as evidéncias ndo possam ser tomadas como conclusivas, ha indicagdes de
que o esquema [SN, LEVAR JEITO SPrep] aumentou sua produtividade ao longo do tempo.
Partindo das instancias com LEVAR JEITO DE, o esquema abstraido se expandiu, sancionando

as microconstrugdes com as preposicdes para e com. Considerando a linha do tempo, a seguinte

trajetoria ¢ plausivel:

Figura 3: Trajetoria de expansdo do Esquema [SN LEVAR JEITO SPrep]

Bee. XVH = Bee XVEIL > XWII =

Sé. NEX

- Bée XX

|53 LEVAR JETTO IFE SN2
[&8) LEVAR JEITO DE 5]

|54 LEVAR JEITCY PARA 5M;|
[5M) LEVAR JEITO PARA 5]
S8y LEVAR JEITO OO% SM;)

No entanto, esta disposicao diacronica s6 pode ser entendida, se considerarmos os aspectos
semanticos dessas construcdes, em especial as nuances modais que veiculam. De acordo com
a perspectiva de Hengeveld (2004), podemos dizer que elas se distinguem tanto em relagdo ao
alvo (orientada para o participante ou para o evento) quanto em relacdo ao dominio semantico

(modalidade facultativa, seja intrinseca ou adquirida, volitiva ou epistémica), o que resulta em

diferentes graus de subjetividade.

Além disso, ha diferengas importantes na forma como se estabelece a relagdo entre X e
Y nas estruturas relacionais com LEVAR JEITO, ou seja, quanto ao constituinte focalizado.

Na microconstru¢do com LEVAR JEITO DE, o referente do sujeito ¢ avaliado em funcdo da
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propriedade descrita no SPrep. Podemos dizer, entdo, que o foco estd na propriedade atribuida,
de modo que se tem uma estrutura semantico-discursiva proxima de um estado de coisas
relacional atributivo. Nas microconstru¢cdes com LEVAR JEITO PARA e LEVAR JEITO COM,
o foco incide sobre o referente do sujeito, embora de forma um pouco distinta: na primeira, a
propriedade ¢ intrinseca ao referente de SN ; na segunda, a propriedade/habilidade atribuida ao

sujeito ¢ adquirida, e parece ter carater mais acessorio.

Considerando essas diferencas, a relagdo entre as construcdes poderia ser esquematizada

como na figura 4:

Figura 4: Relacdo entre as microconstrucdes ligadas ao esquema [SN LEVAR JEITO SPrep]

De acordo com a figura 4, [SN, LEVAR JEITO PARA SN./S] ¢ [SN LEVAR JEITO
COM 8SN,] seriam sancionadas pelo padrdo mais geral, aumentando sua esquematicidade
e acarretando alteracdes significativas na rede das constru¢des com LEVAR JEITO. No
entanto, mais do que o aumento no nimero de nds na rede, pode-se observar também uma
certa especializacdo semantica da sequéncia [SN LEVAR JEITO SPrep], na expressdo de
modalidade interna.

5. Relacdo de heranca entre [SN LEVAR JEITO SPrep] e a CMC

Uma hipdtese de partida deste estudo ¢ a de que a constru¢do [SNLEVAR JEITO SPrep]
mantém relagdes de heranga com constru¢des mais esquematicas do portugués. Nesta secao,
mostramos evidéncias para essa hipotese, considerando que o padrao construcional em foco

se liga a CMC, exemplificada em (15) abaixo, por intermédio da construcao de verbo-suporte
[SN,LEVAR-SN, (SPrep)] (cf. (16)), com a qual mantém elo de instancia:

(15) Havia recebido uma proposta para levar cinco quilos de cocaina para
dentro da cadeia, a titulo de pagamento para trés presos arregimentados
com a finalidade de matar o bicheiro que tinhamos atendido no pavilhio
Dois. Em troca lhe dariam uma BMW no valor de 80 mil dolares. (Século
XXI —Carcereiros, 2012)
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(16) Saiba o que precisa fazer quando levar um fora grosseiro de uma mulher
(www.santopapo.com.br, Frejeicao)

O exemplo (15) corresponde ao emprego mais prototipico do verbo /evar: um SN-sujeito
animado e humano (Agente) associa-se a um SN-objeto ndo animado e concreto (Tema)
(“cinco quilos de cocaina”) e a um SPrep-obliquo indicativo de lugar (Meta ou Alvo)
(“para dentro da cadeia”). O referente do objeto, de natureza concreta e ndo animada, sO
muda de lugar gracgas a acdo de um agente controlador do estado de coisas, € o complemento
obliquo aponta para um local de referéncia definida, especificado como o ponto final
do evento, resultando na cena ‘X MOVE Y PARA Z’. A figura a seguir, reproduzida de
Goldberg (1995, p. 161), apresenta a configuragao sintatico-semantica da CMC:

Figura 5: Construcdo de Movimento Causado

Fonte: Reproduzida de Goldberg (1995, p. 161)

De forma um pouco diferente, no exemplo (16), a atribui¢do de caso gramatical e papel
tematico ao sujeito ndo pode ser atribuida apenas a forma verbal, que, no caso, ¢, em grande
parte, detematizada. E o conglomerado verbo-objeto que permite que o sujeito assuma o papel

de Paciente ou Alvo, e o SPrep desempenhe o papel de Agente.

Em razao das suas particularidades, a constru¢ao de verbo-suporte pode colocar problemas
particulares tanto no que se refere a correspondéncia entre papéis tematicos e papéis sintaticos
quanto no que diz respeito ao grau de composicionalidade da sequéncia V SN. Na perspectiva de
Goldberg (2003), tais estruturas sao estocadas como unidades, constituindo, portanto, construgoes
substantivas, cada uma com um significado independente. No entanto, Family (2006, 2008)
considera que determinados grupos de verbos leves podem ser representados como subesquemas
(subconstrugdes, nos termos do autor) de outras constru¢cdes com as quais mantém relacao
de heranca. Esta posi¢do nos permitiria integrar de forma mais adequada a constru¢do com
LEVAR JEITO.

Como ponto de partida, podemos admitir uma ligagdo metaforica entre a construgdo de
verbo-suporte com LEVAR e a CMC. Esta relagdo parece estar baseada na inferéncia de que, mais

prototipicamente, quem desloca uma entidade concreta para algum lugar, o faz na medida em que,
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num ponto inicial do estado de coisas, toma essa entidade para junto de si mesmo. Ou seja, o uso de
LEVAR na CMC baseia-se na compreensdo dos falantes de que, num certo sentido, € o elemento

transportado que “se anexa” ao referente do sujeito para compor a cena, € ndo o contrario.

Esta inferéncia poderia ter sido cooptada para a constru¢do de verbo-suporte com
LEVAR, em que o sujeito normalmente representa o a/vo para o qual um dado “estado de
coisas” converge. O resultado deste “movimento ficticio” pode variar bastante, a depender da
natureza do SN que segue o verbo: em levar um esporro, descreve-se uma situagao cujo impacto
¢ fundamentalmente psicologico, ao passo que a expressao levar uma facada remete a uma cena
com consequéncias fisicas imediatas. Em ambos os casos, o foco estd prioritariamente no SN

sujeito.

E evidente que o contexto extralinguistico exerce um papel fundamental neste processo.
O surgimento da constru¢do de verbo-suporte com LEVAR revela a incorporagdo de aspectos
da forma-fonte anteriormente disponiveis apenas no dominio pragmatico, o que reforga o
postulado de que semdntica e pragmatica nao constituem dominios distintos (cf. TRAUGOTT;
DASHER, 2002).

Podemos pressupor que tanto o padrdo [SN, LEVAR-SN, (SPrep)] quanto o padrdo
[SN LEVAR JEITO SPrep] herdam propriedades de um esquema mais geral da construcao
de verbo suporte, qual seja: [(SN,) V-SN, (SPrep)]. Este esquema esta associado a diferentes
possibilidades de predicagdes complexas, podendo licenciar também construgdes mais

especificas, tais como: tomar coragem, dar um fora e fazer uma participagdo.

As relagdes entre a CMC, a construcao de verbo-suporte e a constru¢ao LEVAR JEITO

poderiam ser esquematizadas como na figura 6:

Figura 6: Relacdo entre a CMC e a construgdo [LEVAR JEITO]

A figura 6 assume que o esquema LEVAR JEITO se liga, por elo de instancia, a
construgdo [SN, LEVAR-SN, (SPrep)], que, por sua vez, se associa 8 CMC por link de heranga
metaforica. A seta pontilhada indica que, uma vez estabelecida na lingua, a construgdo

[SN, LEVAR-SN, (SPrep)], assim como o padrdo que ela domina, passou a integrar o esquema
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mais geral das construgdes de verbo-suporte.

Dentre as propriedades herdadas da construg¢do CMC, esta a predominancia de sujeitos
animados na grande maioria das instancias das microconstru¢des com LEVAR JEITO. Trata-se,
no entanto, de uma heranca parcial, se considerarmos a mudanca no papel tematico atribuido ao
SN- sujeito e ao SPrep. Como vimos na se¢ao 3, mais frequentemente o sujeito das construcoes
com LEVAR JEITO possui o papel tematico de fonte ou alvo, se afastando das especificacdes
mais prototipicas da CMC, que requerem, mais frequentemente, um sujeito agentivo. O SPrep,

por sua vez, deixa de ser um alvo ou meta, recebendo os papéis de fonte ou estimulo.

Para (nao) concluir

Partindo de principios tedricos da GCBU, apresentamos, ao longo deste estudo, algumas
evidéncias acerca da expansao da construcao semiesquematica [[SN LEVAR JEITO SPrep]
> [*X tem alguma relacdo com Y]], em que a relagdo entre X e Y € estabelecida a partir do
ponto de vista do locutor, ndo sendo, portanto, necessariamente inerente ao referente do sujeito.
Do ponto de vista semantico, as construgdoes com LEVAR JEITO desempenham uma fungao
modal, que atua principalmente sobre o sujeito, avaliando sua possibilidade de ser, realizar ou

desencadear uma atividade ou um evento.

Através de uma andlise de ocorréncias atestadas na base Corpus do Portugués e numa
pesquisa através do motor de busca Google, propusemos que instdncias da construcio
[SN, LEVAR JEITO DE SN./S], ja atestadas no século X VII, criaram as condigdes necessarias
para a generalizagdo de um esquema mais abstrato com LEVAR JEITO, que se expandiu,
licenciando as microconstrugdes com as preposi¢des para e com, aumentando a esquema-
ticidade do padréo construcional [SN, LEVAR JEITO DE SN_].

A andlise permitiu identificar particularidades semanticas e morfossintaticas que
nos conduziram a postulagdo de cinco microconstrugdes: [SN, LEVAR JEITO DE SN ],
[SN, LEVAR JEITO DE S], [SN, LEVAR JEITO PARA SN, ], [SN, LEVAR JEITO PARA
S] e [SN, LEVAR JEITO COM SN, ]. Todas elas sdo sancionadas pelo esquema mais geral
[SN LEVAR JEITO SPrep]. Considerando as particularidades semanticas de cada uma das
microconstrugdes, ha indicagdes de que as mudangas observadas ao longo do tempo nao se
limitam a criagdo de novos nos na rede, envolvendo também uma especializa¢ao das construcdes
com LEVAR JEITO na codificagdo de modalidade interna, ou seja, de uma propriedade inerente

ao referente do sujeito (capacidade ou habilidade).

A andlise favorece também a hipotese de relagdo de heranca entre as construgdes
com LEVAR JEITO, a constru¢do de verbo-suporte e, mais indiretamente, a constru¢do de
movimento causado. Muitos dos tragos semanticos e formais das constru¢des com LEVAR

JEITO sdo motivados por essa relagdo, como ¢ o caso da presenca do SPrep e a ocorréncia
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quase categorica de sujeitos animados humanos. Argumentamos, no entanto, que essa relacao
¢ parcial, na medida em que em que os papéis semanticos atribuidos ao sujeito e ao SPrep
integrantes da constru¢do [[SN LEVAR JEITO SPrep] <> [‘X tem alguma relagdo com Y]]

configuram uma cena especifica.

Evidentemente, as conclusdes aqui destacadas t€ém que ser relativizadas em func¢do do
baixo numero de ocorréncias da constru¢ao ao longo de todo o periodo analisado. A expansao
do esquema construcional, ou seja, da sua frequéncia fype nao ¢ acompanhada de um aumento
na sua frequéncia foken, sinalizando que nem todas as mudangas acarretam, necessariamente,
o aumento de frequéncia de uma determinada forma linguistica. A consideracdo de outras
amostras podera trazer novas evidéncias que permitam uma verificagdo mais controlada da
formagdo do esquema construcional focalizado e da sua possivel integracdo em uma rede mais

ampla de constru¢des modalizadoras.
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